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ESPECIFICACIONES

-Colocar el agitador sobre la mesa de laboratorio o sobre una superficie plana.

-Comprobar que la toma eléctrica es del voltaje y potencia suficiente para este agitador.

-Verificar que el interruptor general que está situado detrás, está en OFF es decir hacia abajo.

-Conectar el cable de alimentación al aparato y luego a la toma de red.

-Insertar la varilla soporte en el taladro superior y apretar con el tornillo de fijación de detrás.

PARA AGITAR 

-Situar sobre el/los centro/s de agitación el/los recipiente/s.

-Introducir suavemente la o las varillas magnéticas. 

-Comprobar que tanto el botón de agitación como el de calefacción están cerrados es decir girados totalmente a la izquierda hasta oir un “Click”; ningún LED deberá estar encendido. 
-Accionar el interruptor general a posición ON es decir hacia arriba, un LED verde se enciende. 

-Girar hacia la derecha el botón de regulación de velocidad hasta oír un “Click” y situarlo sobre la velocidad de trabajo; un LED amarillo se encenderá. 

-En caso de desacople magnético o cambio de varilla magnética se deberá parar y reencender. 

-No tener el agitador en marcha sin recipiente con varilla magnética (Trabajo sin carga).

PARA CALENTAR 

-Girar hacia la derecha el botón de regulación de temperatura hasta oír un “Click” y situarlo sobre la temperatura de trabajo; un LED amarillo se encenderá indicando que la calefacción está activada; otro LED color rojo se irá encendiendo y apagando cíclicamente cada vez que el plato calefactor recibe un impulso de potencia. 

-En caso de utilizar un termómetro de contacto para regular la temperatura, el botón de regulación de temperatura se deberá situar entre la mitad y el máximo de la escala. El conector está situado detrás del agitador. 
EXTRAS

-Los modelos ACS- 160, ACS-161, ACS-162, ACS-163 tienen incorporada una salida de 12V50Ma para poder alimentar accesorios. 

-Los modelos ACS-161, ACS-162, ACS-163, tienen incorporada una salida en paralelo con el plato calefactor para permitir conectar resistencias de inmersión para calentamiento auxiliar: AX-50, AX-100, AX-150, AX-250, AX-400, AX-1000, AX-2000, AX-3000, AX-5000, AX-10000.

SEGURIDAD

 PARA SU PROPIA SEGURIDAD 

a) Lea atentamente y por completo este manual de instrucciones antes de poner en marcha este equipo, y respete las instrucciones de seguridad dadas.

b) Mantenga este manual en un lugar identificado y al alcance de todos los usuarios. 

c) Atención, este equipo solo debe ser usado por personal capacitado y autorizado. 

d) Respetar las normas de seguridad, las directivas CE, las normas de prevención de accidentes laborales y las normas locales de cada país en materia de seguridad. 

e) La toma eléctrica debe estar conectada a tierra, y con la potencia necesaria para alimentar este equipo.

f) En el caso de corte del suministro eléctrico, a su vuelta el aparato se restablecerá en las mismas condiciones en las que estaba antes del corte. 

PRECAUCIONES ESPECÍFICAS 

Para APARATOS con CALEFACCIÓN 
Agitadores Magnéticos, Bloques secos, Baños Termostáticos, Elementos calefactores, Mantas, Placas Calefactoras, Resistencias.

PELIGRO DE QUEMADURAS
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-No tocar partes de este equipo que puedan estar calientes: Chasis, radiadores, platos calefactores y resistencias. Pueden quemar incluso después de estar apagados por efecto del calor residual. 

-Los cables y en especial el de alimentación y sondas, no deben tocar las partes calientes.

-Es necesario llevar el equipo de protección personal adecuado, de acuerdo con el producto a procesar porque pueden estar expuestos a los siguientes peligros:

*Aspersión de líquidos calientes. 

*Proyección de piezas o productos sólidos calientes. 

*Liberación de gases tóxicos y/o inflamables. 

-Colocar el aparato sobre una superficie espaciosa, plana, limpia, seca, antideslizante e inflamable. 

-Los pies soporte del equipo deben estar limpios y en perfecto estado. 

-Antes de cada uso verificar el estado del equipo/accesorio; no usar equipos/accesorios dañados. 

-Reducir el régimen de trabajo en los siguientes casos: 

*El producto es eyectado fuera del recipiente por causa de un exceso de velocidad/calor. 

*El funcionamiento del aparato es irregular. 

*El recipiente se mueve sobre el plato o superficie. 

-Procesar y calentar con precaución con precaución con este equipo en los siguientes supuestos: 
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-Trabajar con materiales o productos inflamables.

-Trabajar con productos con un punto de inflamación bajo.

-Riesgo de rotura de recipientes de vidrio.
-La forma del recipiente no es la adecuada.

-El volumen del recipiente no es el adecuado.

-El nivel de llenado del recipiente no es el adecuado.

-Trabajar con recipientes inestables.

-No usar el equipo en atmósferas explosivas, con materias peligrosas.

[image: image4.png]



-Precaución con productos que aporten calor durante su procesado y con otros sistemas de aporte de energía como por ejemplo una radiación luminosa. 
-Respetar una distancia mínima entre aparatos de 100mm, entre detrás y la pared 100mm con el techo 800mm. 

-Seguir el modo de empleo de los accesorios. 

-Los accesorios deben estar fijados al aparato, sin posibilidad de que se suelten. 

-La seguridad del equipo no está asegurada si no se usan los accesorios SBB descritos. 
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-Antes de instalar un accesorio debe desenchufarse el equipo. 
-Para cortar por completo la corriente hay que desenchufar el cable de red. 

-La toma de red donde se enchufe el equipo debe tener un acceso fácil y rápido. 

-En caso de interrupción del suministro eléctrico, cuando se restablezca, el equipo se pondrá en marcha en las mismas condiciones en las que se encontraba antes de interrupción.
MANTENIMIENTO

Este equipo no precisa de ningún mantenimiento, excepto la limpieza periódica que deberá efectuarse con un trapo humedecido con un limpiacristales doméstico no agresivo para el mueble exterior y las cubetas de plástico y para las cubetas internas de acero inoxidable. En caso de calcificación, limpiar con ácido clorhídrico al 10% y luego aclarar con agua; antes de proceder a su limpieza deberá desconectarse el equipo del cable de red. 

En caso de contaminación biopatogénica o radioactiva, deberá contactar con una empresa debidamente preparada y autorizada para este cometido. 

Este equipo solo podrá ser abierto por técnicos electrónicos autorizados expertos. Antes de abrir este equipo se debe desconectar el cable de red PELIGRO DE ELECTROCUCIÓN. Antes de cada operación de mantenimiento o reparación desconectar el cable de red. 
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